1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatamant superior

Universitatea Politehnica Timisoara

1.2 Facultatea® / Departamentul?

straine

Inginerie Chimica, Biotehnologii si Protectia Mediului / Comunicare si Limbi

1.3 Domeniul de studii (denumire/cod®)

Ingineria Produselor Alimentare / 20.50.10.150

1.4 Ciclul de studii

Licenta

1.5 Programul de studii (denumire/cod/calificarea)

Controlul si Expertiza Produselor Alimentare / 20.50.10.150. 30/ 214514
inginer n industria alimentara

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei/Categoria formativa*

Limbi moderne 1 (Limba franceza) / DC

2.2 Titularul activitatilor de curs

2.3 Titularul activitatilor aplicative®

Asist.univ.dr. Luciana PENTELIUC-COTOSMAN

2.4 Anulde studi® [ I | 2.5 Semestrul

1 | 2.6 Tipul de evaluare | D | 2.7 Regimul disciplinei’ | DI

3. Timp total estimat - ore pe semestru: activitati didactice directe (asistate integral sau asistate partial) si activitati de

pregatire individuala (neasistate) ®

3.1 Numar de ore asistate

saptamana

din:

platformele electronice de specialitate si pe teren

; e A 2 , format din: |3.2 ore curs 0 | 3.3 ore seminar/laborator/proiect |2/0/0
integral/saptamana
" ” -
.3'1 Numdr total de ore asistate 28 , format din: |3.2* ore curs 0 |3.3* ore seminar/laborator/proiect 28/0/
integral/sem. 0
3.4 Numar de ore asistate . . 3.6 ore elaborare proiect de
BTN , format din: 3.5 ore practica ; -
partial/saptamana diploma
* 2 H H * .
3.4* Numar total de ore asistate partial/ _ format din: 3.5* ore practica 3:6 ore elaborare proiect de
semestru diploma
3.7 Numar de ore activitati neasistate/ 1.57 , format |ore documentare suplimentara in biblioteca, pe

ore studiu individual dupa manual, suport de curs,
bibliografie si notite

ore pregatire seminarii/laboratoare, elaborare teme de
casa si referate, portofolii si eseuri

3.7* Numar total de ore activitati neasistate/
semestru

22 , format din:

ore documentare suplimentara in biblioteca, pe
platformele electronice de specialitate si pe teren

ore studiu individual dupa manual, suport de curs,
bibliografie si notite

ore pregatire seminarii/laboratoare, elaborare teme de
casa si referate, portofolii si eseuri

3.8 Total ore/saptamana ° 3.57
3.8* Total ore/semestru 50
3.9 Numar de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum .

4.2 de competente .

! Se inscrie numele facultatii care gestioneaza programul de studiu caruia ii apartine disciplina.

2 Se inscrie numele departamentului caruia i-a fost incredintata sustinerea disciplinei si de care apartine titularul cursului.

3 Se inscrie codul prevazut in HG — privind aprobarea Nomenclatorului domeniilor si al specializarilor/programelor de studii, actualizati anual.
“ Disciplina se incadreaza potrivit planului de invatamant in una dintre urmatoarele categorii formative: disciplina fundamentala (DF), disciplind de domeniu (DD),
discipina de specialitate (DS) sau disciplina complementara (DC).
5 Prin activitati aplicative se inteleg activitatile de: seminar (S) / laborator (L) / proiect (P) / practica (Pr).
8 Anul de studii in care este prevazuta disciplina in planul de Tnvatamant.
7 Disciplina poate avea unul din urmatoarele regimuri: disciplind impusa (D) sau disciplina obligatorie (DOb)-pentru alte domenii fundamentale de studii oferite de UPT,

disciplina optionala (DO) sau disciplina facultativa (Df).

8 Numérul de ore de la rubricile 3.1*, 3.2*,...,3.8* se obtin prin Tnmultirea cu 14 (s&ptamani) a numérului de ore din rubricile 3.1, 3.2,..., 3.8. Informatiile din rubricile 3.1,
3.4 si 3.7 sunt chei de verificare folosite de ARACIS sub forma: (3.1)+(3.4) > 28 ore/sapt. si (3.8) < 40 ore/sapt.
9 Numarul total de ore / séptdmana se obtine prin insumarea numarului de ore de la punctele 3.1, 3.4 si 3.7.




5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului .

5.2 de desfasurare a activitatilor practice | e Sala de seminar cu videoproiector

6. Competente la formarea carora contribuie disciplina

Competente « Intelegerea unor mesaje scrise si orale in limba franceza generala.

specifice e Comunicarea scrisa si orald, in limba franceza generals, in diferite contexte sociale, culturale si
profesionale.

 Informarea si documentarea in limba franceza, in scopuri functionale specifice domeniului de studiu.
o Dezvoltarea capacitatii de a selecta, combina gi utiliza adecvat cunostintele gramaticale si lexicale dobandite

Competentele
profesionale in
care se inscriu
competentele
specifice

-Identificarea, descrierea si utilizarea adecvata a notiunilor specifice stiintei alimentului si sigurantei
alimentare.

-Conducerea proceselor generale de inginerie, exploatarea instalatiilor si echipamentelor de industrie
alimentara.

-Supravegherea, conducerea, analiza si proiectarea tehnologiilor alimentare de la materii prime pana
la produsul finit.

-Proiectarea, implementarea si monitorizarea sistemelor de management al calitatii si sigurantei
alimentare.

-Realizarea controlului si expertizei produselor alimentare, inclusiv in domeniul protectiei
consumatorilor.

-Realizarea de activitati de management si marketing pe lantul agro-alimentar

Competentele
transversale in
care se nscriu
competentele
specifice

-Aplicarea strategiilor de perseverenta, rigurozitate, eficienta si responsabilitate ih munc3,
punctualitate si asumarea raspunderii pentru rezultatele activitatii personale, creativitate, bun simt,
gandire analitica si critica, rezolvarea de probleme etc, pe baza principiilor, normelor si a valorilor
codului de etica profesionala in domeniul alimentar.

-Aplicarea tehnicilor de interrelationare in cadrul unei echipe, amplificarea si cizelarea capacitatilor

empatice de comunicare interpersonala si de asumare a unor atributii specifice in desfasurarea
activitatii de grup Tn vederea tratarii/rezolvarii de conflicte individuale/de grup, precum si gestionarea
optima a timpului.

-Utilizarea eficienta a diverselor cai si tehnici de invatare-formare pentru achizitionarea informatiei din
baze de date bibliografice si electronice, atat in limba romana, cat si intr-o limba de circulatie
internationala, precum si evaluarea necesitatii si utilitatii motivatiilor extrinseci si intrinseci ale
educatiei continue.

7. Obiectivele disciplinei (asociate competentelor de la punctul 6)

o Formarea si dezvoltarea competentei de comunicare scrisa si orala in limba

7.1 Obiectivul general al disciplinei <
franceza.

¢ Dezvoltarea capacitatii de exprimare personala, clara si eficienta, in limba
franceza, in diferite situatii de comunicare cotidiene, prin utilizarea adecvata a
structurilor lexico-gramaticale de baza si a principalelor acte de limbaj.

e Promovarea valorilor culturale europene, a intelegerii si respectului pentru
identitate si diversitate culturala, in contextul mobilitatii si al comunicarii
internationale.

o Valorificarea optima si creativa a propriului potential Tn vederea rezolvarii cu
succes a unor situatii de munca sau de invatare.

7.2 Obiectivele specifice

8. Continuturi®

8.1 Curs Numar de ore Metode de predare!!

10 Se detaliaza toate activitatile didactice prevazute prin planul de invatamant (tematicile prelegerilor si ale seminariilor, lista lucrarilor de laborator, continuturile etapelor
de elaborare a proiectelor, tematica fiecarui stagiu de practica). Titlurile lucrarilor de laborator care se efectueaza pe standuri vor fi insotite de notatia ,(*)".
1 Prezentarea metodelor de predare va include si folosirea noilor tehnologii (e-mail, pagina personalizata de web, resurse in format electronic etc.).



Bibliografie?

8.2 Activitati aplicative®® Numér de ore Metode de predare
1. RENCONTRES : La famille — Les ages de la vie - Les 6 Expunere
saluts - Se présenter — Faire connaissance - Les pronoms _
personnels sujets — L’article défini/indéfini — L’indicatif Explicare

présent des verbes ETRE et AVOIR - L’indicatif présent
des verbes du I-er groupe

2. LES FRANCAIS CHEZ EUX : La maison — Rechercher un | 6
logement - Accueillir — Montrer et localiser - Le nom

Problematizare

Exemplificare

(genre et nombre) — Le genre inverse — Les prépositions Exercitii interactive
3. LES FRANCAIS A TABLE : La cuisine et les repas — Au 5

restaurant - Exprimer les go(ts et les préférences — Material video

Proposer /Inviter — Accepter /Refuser - L’article partitif —

L'indicatif présent des verbes du Il-er groupe Fise de lucru

4. VISAGES et CARACTERES : Le corps — La physionomie et | 6
I'expression — Qualités et défauts - Les vétements -
Exprimer la sympathie / I'antipathie - L’adjectif qualificatif —
Les démonstratifs - L’indicatif présent des verbes du lll-er
groupe

Conversatie

5. VIVRE EN FRANCE : La ville — La campagne - Les régions | 5
de France — Fétes et coltumes francaises - Donnez /
suivre des indications — Demander des renseignements -
Remercier - L'interrogation — L’adverbe

Bibliografie'# *** BESCHERELLE 1, La Conjugaison. 12 000 verbes, Hatier, Paris, 2006.

*** BESCHERELLE 2, L’Orthographe pour tous, Hatier, Paris, 2006.

*** BESCHERELLE 3, La Grammaire pour tous, Hatier, Paris, 2006.

BELABED, G., Frangais. Exercices de Grammaire 1 - Le Nom, Editura Booklet, 2017.

BELABED, G., Vocabulaire, activités thématiques — Débutants, Editura Booklet, 2013.

BONDREA, E. (coord.), Le frangais en situations. Discours quotidien, Editura Fundatiei Roméania de Maine, Bucuresti, 2006.
CAPELOVICI, J., Le francais sans fautes. Répertoire des difficultés de la langue écrite et parlée, L'Archipel, 2001.
CRISTEA, T., E. BONDREA, Eléments de grammaire francaise, Editura Fundatiei Romania de Maine, Bucuresti, 2002.
DOMINIQUE, P., Le Nouveau sans Frontiéres. 1. Méthode de Frangais , CLE International, 1998.

DOMINIQUE, P., Le Nouveau sans Frontiéres. 2. Méthode de Francgais , CLE International, 1999.

GIRARDET, J., Le Noveau sans Frontieres 3. Méthode de Frangais, CLE International / VUEF, 2002.

HARSAN, D., MAN, C., Francais. Exercices de Grammaire 2 - Le Verbe, Editura Booklet, 2017.
MONNERIE-GOARIN, A. et alii, Bienvenue en France. Tome 1. Méthode de francais, Hatier/ Didier, 1991.

MONNERIE-GOARIN, A. et alii, Bienvenue en France. Tome 2. Méthode de francais, Hatier/ Didier, 1989.
PENTELIUC-COTOSMAN, Luciana, Cours pratique de francais. Expression écrite et orale 1, Editura Secorex, Bucuresti, 2002,
Editia Il (CD-ROM), 2020.

12 Cel putin un un titlu trebuie s& apartina colectivului disciplinei iar cel putin un titlu trebuie sa se refere la o lucrare de referinta pentru disciplina, de circulatie nationala si
internationala, existenta n biblioteca UPT.

13 Tipurile de activitati aplicative sunt cele precizate in nota de subsol 5. Daca disciplina contine mai multe tipuri de activitati aplicative atunci ele se trec consecutiv in
liniile tabelului de mai jos. Tipul activitatii se va inscrie ntr-o linie distincta sub forma: ,Seminar:”, ,Laborator:”, ,Proiect:” si/sau ,Practica:”.

14 Cel putin un titlu trebuie sa apartina colectivului disciplinei.


https://www.amazon.com/s/ref=dp_byline_sr_book_1?ie=UTF8&field-author=Philippe+Dominique&text=Philippe+Dominique&sort=relevancerank&search-alias=books
https://www.amazon.com/s/ref=dp_byline_sr_book_1?ie=UTF8&field-author=Philippe+Dominique&text=Philippe+Dominique&sort=relevancerank&search-alias=books

PETRISOR, N., Grammaire pour tous, Editura Nomina, 2012.

POP, Mirela, SEGRES, M.-Ch., Pratique du francais. Deuxiéme édition révisisée, Editura Orizonturi Universitare, Timisoara, 2016.
VASSAL-BRUMBERG, J., Sans Frontieres. Perfectionnement, Clé International, Paris, 1988.

Resurse online :

Didier _Latitudes FLE, https://www.didierlatitudes.com/

Le Point du FLE, https://www.lepointdufle.net/

Textes FLE, https://www.podcastfrancaisfacile.com/apprendre-le-francais/liste-des-textes-fle

Francais facile, https://www.francaisfacile.com

Resurse in format electronic disponibile pe Campus Virtual : Fise de lexic si gramatica, fise-suport activitate practica

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor profesionale
si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

¢  Continutul seminarului a fost elaborat pe baza unor materiale didactice din mediul academic intern si
international. El tine seama de exigentele angajatorilor si de standardele profesionale pe care absolventji
trebuie sa le atinga pentru a se integra pe piata muncii. Pentru o mai buna adaptare la cerintele pietei muncii la
continutul disciplinei, au avut loc intalniri cu reprezentanti ai mediului de afaceri si cu angajatori potentiali.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare!® 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere dln
nota finala
10.4 Curs

S: Capacitatea de a
intelege lexicul fundamental
si structurile morpho-
sintactice simple si de a le
folosi pentru a comunica Tn
situatii obisnuite, pe subiecte
familiare (informatii Lucrare scrisa 50%
10.5 Activitati aplicative | personale, familie, casa, T . . o 100%
mediu citadin). eme de casa si activitate la seminar 50%
Capacitatea de a redacta
texte simple, pe temele
studiate si de a rezolva
corect exercitiile aferente
problematicii lexico-
gramaticale abordate.

L:

p1s.

Pr:

10.6 Standard minim de performanta (se prezinta cunostintele minim necesare pentru promovarea disciplinei si modul in care se
verifica stapanirea lor?)

. Capacitatea de a se exprima oral si in scris, in limba franceza, n structuri simple, dar corecte din punct de vedere
gramatical.

e Capacitatea de a rezolva exercitiile practice astfel incat sa demonstreze cunostinte de nivelul A2 in limba franceza.

. Titular de curs Titular activitati aplicative
Data completarii . -
(semnatura) (semnatura)
- Lector.dr. Luciana PENTELIUC-
COTOSMAN
Di D
irector de departament Data avizarii in Consiliul Facultatiit® ecan
(semnatura) (semnatura)
Prof.dr.Vasile GHERHES S.L.dr.ing. Mircea Laurentiu DAN

15 Fisele disciplinelor trebuie s& contind procedura de evaluare a disciplinei cu precizarea criteriilor, a metodelor si a formelor de evaluare, precum si cu precizarea
ponderilor atribuite acestora in nota finala. Criteriile de evaluare se formuleaza in mod distinct pentru fiecare activitate prevazuta in planul de invatamant (curs, seminar,
laborator, proiect). Ele se vor referi si la formele de verificare pe parcurs (teme de casa, referate s.a.)

16 Tn cazul cand proiectul nu este o disciplind distinctd, in aceastd rubrica se va preciza si modul in care rezultatul evaluarii proiectului conditioneaza admiterea
studentului la evaluarea finala din cadrul disciplinei.

17 Nu se va explica cum se acorda nota de promovare.

18 Avizarea este precedata de discutarea punctului de vedere al board-ului de care apartine programul de studii cu privire la fisa disciplinei.


https://www.didierlatitudes.com/
https://www.lepointdufle.net/
https://www.podcastfrancaisfacile.com/apprendre-le-francais/liste-des-textes-fle
https://www.francaisfacile.com/




